
Глава 9. Новая встреча с Фан И

Злобный голос Шэнь Чэня заставил людей за дверями занервничать. Зомби поблизости,
которых также привлек шум, дружно издали возбужденное рычание.

— Я даю вам три секунды на раздумья! — голос Шэнь Чэня прозвучал снова, абсолютно
непреклонный. Затем он начал обратный отчет. — Три! Два! Один!

Подъемная дверь быстро поднялась. Двое сильных молодых людей втащили Е Сяоюй внутрь.
Шэнь Чэнь обернулся, чтобы посмотреть на зомби, которые были всего в нескольких шагах, и
проворно проскочил внутрь. Подъемная дверь была быстро опущена. Несколько зомби,
привлеченных шумом, прошли мимо двери, а затем их шаги начали удаляться. Только тогда
все почувствовали облегчение.

Некоторое время спустя на кассе загорелся тусклый свет, освещая зал. Е Сяоюй тихо показал
большой палец Шэнь Чэню. Шэнь Чэнь улыбнулся, а затем осмотрел комнату.

Это был небольшой салон для азартных игр. Там было четыре или пять столов для маджонга и
несколько игральных аппаратов. В зале собралось тридцать с лишним мужчин и женщин,
которые в настоящее время с беспокойством смотрели на него и Е Сяоюй.

Увидев пятна крови на теле Шэнь Чэня, все в ужасе попятились. В мгновение ока вокруг него и
Е Сяоюй образовалось большое пустое пространство.

— Блять! Ах ты маленький ублюдок! — внезапно раздался злобный мужской голос. — Ты
хорошо умеешь долбиться в двери, не так ли? Почему зомби просто не убили вас обоих? Ты
знаешь, что только что чуть не погубил нас всех?

Шэнь Чэнь холодно посмотрел на него. Он увидел толстяка со светильником в руке.

— Так вот почему ты не спас остальных? Так вот почему рядом с входом так много обглоданных
трупов?

Все молчали, украдкой поглядывая на толстяка.

Е Сяоюй тихо сказала:

— Этот парень, вероятно, владелец этого зала.

Толстяк подошел ближе. Его пухлое лицо подрагивало при каждом шаге.

— Мелкий засранец. У тебя острый язык, не так ли? Позволь мне сказать тебе кое-что. Мне
совершенно наплевать, кто будет жить, а кто умрет. Я знаю лишь то, что вы вдвоем пытались
заманить сюда зомби, чтобы они сожрали нас всех! Козлина!

— Если бы ты сразу открыл дверь, я бы так не поступил, — холодно ответил Шэнь Чэнь.

— Сразу открыл дверь? С какого хера я должен открывать тебе дверь? Кем ты себя возомнил?!
— толстяк обернулся и поднял руки, словно был верховным королем. — Эти уроды хотели,
чтобы зомби сожрали нас всех! Как вы думаете, как нам с ними поступить?

— Да пошли они к черту! Просто вышвырните их вон! — сказал молодой человек поднимая
руку.



— Это верно! — толстяк обернулся и уставился на них. — Заберите у них еду и вышвырните их
отсюда!

Е Сяоюй в шоке задержала дыхание. Она не ожидала, что жирный ублюдок сделает что-то
подобное. Это заставило ее вспомнить все трупы около входа. Сколько же человек он отверг, а
сколько прогнал?

Шэнь Чэнь усмехнулся.

— Забрать у нас еду? А у тебя богатое воображение, — он прищурился, а его пальцы
сомкнулись на мачете за спиной.

— Второй брат! — внезапно из толпы донесся удивленный голос. — Второй брат, это ты?

«Старший! Он был здесь?» — в глазах Шэнь Чэня мелькнул намек на удивление. Его
убийственная аура рассеялась. — Старший!

Высокий и худощавый молодой человек растолкал людей и подбежал к Шэнь Чэню, удивленно
крича:

— Второй брат, это действительно ты!

Шэнь Чэнь внимательно осмотрел Старшего. Он увидел, что у Старшего были синяки по всему
лицу и телу, а на руке была глубокая ножевая рана, которая была грубо обернута куском
ткани. Сквозь повязку просочилась кровь.

Шэнь Чэнь поспешно схватил Старшего:

— Старший, как ты оказался в таком состоянии?

Старший не удержался и взглянул на толстяка, а затем выдавил из себя улыбку.

— Ничего страшного… это просто… случайность…

— Ну нихрена себе! Эти трое знают друг друга! — толстяк присвистнул. — Как охрененно! Вы
все изображаете братскую любовь, не так ли? Это же просто замечательно. Отдавайте еду и
проваливайте все втроем!

Старший с тревогой обернулся и взмолился:

— Босс, это мой одногруппник. О, точно. У меня еще есть немного еды. Не могли бы вы,
пожалуйста, позволить им остаться? — он поспешно порылся в карманах и достал плитку
шоколада.

— Этот щенок еще и еду прятал! Разве я недостаточно тебя избил?

Взгляд Шэнь Чэня стал холодным:

— Так они избили тебя из-за этого? Тогда что насчет ножевой раны?

Старший опустил голову.

— Второй брат, все в порядке. Все отдали свою еду. Хозяин делает это ради нас всех…



Лицо Шэнь Чэня внезапно вытянулось. Е Сяоюй тоже напряглась.

— Кто ты, черт возьми, такой? Как ты смеешь требовать у всех еду?

Толстяк поднес светильник поближе и воскликнул:

— Какая хорошенькая! Я вот-вот сорвусь! Это прекрасно. Я замечательно проведу эту ночь, —
на его лице появилась извращенная улыбка. — Оставьте еду здесь. Девчонку тоже. А вы вдвоем
можете выметаться…

Е Сяоюй сердито подняла свой топор.

— Ты вообще человек? Чокнутый подонок!

Толстяк усмехнулся. Он поднял правую руку и направил черный пистолет на Е Сяоюй.

— Ты безмозглая девчонка, пытаешься напугать меня пожарным топором? Ты слишком
наивна!

Это был военный пистолет. В Китае только люди с определенным статусом могли получить в
свои руки оружие. Этот толстяк смог открыть подпольное казино в центре города, так что у
него определенно были связи. Шэнь Чэнь немедленно шагнул вперед, прикрывая Е Сяоюй,
готовый обнажить черный клинок из-за спины. Атмосфера внезапно стала напряженной. Никто
не смел дышать. Полетели искры.

— Шэнь Чэнь, это ты? — женский голос нарушил патовую ситуацию. Из тени вышла девушка,
которая была хорошо одетой и ухоженной. Он не смог сдержать смешка.

Фан И посмотрела на Шэнь Чэня, который в ее глазах выглядел совершенно растерянным, со
скрытым презрением в глазах.

— Почему ты здесь?

— Жена, ты знаешь этого человека? — спросил толстяк.

— Конечно, я его знаю. Мы же… одногруппники. Но я не ожидала, что он будет выглядеть так
ужасно, поэтому сначала не хотела признавать, что знаю его, — сказала Фан И с улыбкой.

— Жена? — Шэнь Чэнь приподнял бровь. Наблюдая за тем, как Фан И жмется к толстяку, он не
смог сдержать смешка.

«Похоже, что она уже полностью отказалась от Цянь Фансиня. Ей так быстро удалось найти
себе мужчину с пистолетом. Какая решительная девушка.»

Фан И с важным видом подошла к Шэнь Чэню, глядя на всю кровь на его теле. Она не могла не
показать крайнего презрения и отвращения. Затем она одарила толстяка очаровательной
улыбкой и сказала:

— Муж, я знаю этого парня. Ради меня, оставь их, — в ее голосе звучали неуловимые нотки
презрения и превосходства.

— Этот парень совершенно ни на что не годен. Должно быть, ему было очень трудно бежать
всю дорогу сюда. Просто считай это благотворительностью и прими их.



Лицо Чжао Чжэня мгновенно изменилось. Он как раз хотел сказать что-то еще, но Шэнь Чэнь
легонько похлопал его по плечу. Чжао Чжэнь взглянул на Шэнь Чэня и сдержал свой гнев.

— Хе хе, как интересно.

В этот момент Е Сяоюй тоже поняла намек.

— Эта девушка действительно называет Шэнь Чэня ни на что не годным? Она в своем уме? —
но Шэнь Чэнь ничего не сказал, поэтому она тоже подавила свой гнев.

Толстяк погладил маленькое личико Фан И.

— Хорошо, ты здесь хозяйка. Раз ты этого хочешь. Пусть остаются, но заставь их отдать топор и
еду!

— Хорошо! — Фан И кивнула с кокетливой улыбкой, а затем подошла к Шэнь Чэню и
равнодушно сказала: — Вы слышали, что сказал мой муж? Еду и оружие. Отдайте их. — Шэнь
Чэнь изучающе посмотрел на лицо Фан И, которое было искажено в тусклом свете. После
минутного раздумья он посмотрел на Е Сяоюй и Чжао Чжэня.

Е Сяоюй с тревогой сказала:

— Шэнь Чэнь, мы не может этого сделать. Мы не можем отдать им все!

Старший выглядел так, словно готов был подчиниться приказу.

— Второй брат, просто отдай им это! Мы не можем выйти на улицу!

Они оба заговорили одновременно, и уставились на Шэнь Чэня в ожидании.

Взгляд Шэнь Чэня упал на раненную руку Старшего, а затем он вздохнул. Наконец, он бросил
пакет с едой.

— Хорошо, забирайте, — затем он посмотрел на Е Сяоюй. — Дай ему топор.

— Шэнь Чэнь!

— Все в порядке, отдай его.

Е Сяоюй поджала губы и бросила топор на пол. Она недовольно уселась на стул и откинулась
на спинку.

— Ни на что не годный… — Фан И посмотрела на Шэнь Чэня сверху вниз. Выражение ее лица
было крайне презрительным. Свет постепенно погас, и весь зал погрузился в безмолвную
темноту, потому что свет мог привлечь зомби в темную ночь.

Е Сяоюй сказала Шэнь Чэню:

— Почему ты отдал им то, что мы нашли?

— Потому что мы должны остаться здесь на ночь.

— Но разве мы не нашли того, кого искали?



Шэнь Чэнь холодно ответил:

— Мы нашли Старшего, но мы должны вернуть его в целости и сохранности. У него идет кровь.
Мы должны подождать, пока раны Старшего перестанут кровоточить.

Только тогда Е Сяоюй поняла насколько терпеливым мог быть Шэнь Чэнь ради общего блага.
Он точно был простым студентом?

Старший удивленно спросил:

— Второй брат, ты хочешь сказать, что пришел сюда только для того, чтобы спасти меня?

Шэнь Чэнь подтвердил это.

— Третий брат и твоя девушка ждут тебя, — губы старшего задрожали.

— Второй брат, ты говоришь правду?

На лице Шэнь Чэня появилась улыбка.

— Старший, сегодня ночью мы отдохнем в этом месте. А завтра утром мы уйдем и отправимся
домой.

Наступила ночь. По всему залу послышался храп и сопение. Глаза Шэнь Чэня распахнулись.
Он посмотрел на Е Сяоюй и Чжао Чжэня, которые крепко спали. Затем он тихо сел и достал
шприц из своей одежды. Шприц был наполнен черной жидкостью.
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